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ZAKON
zo 6. februara 1997

o ochrannych znamkach

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

Ochranna znamka

§1

(1) Ochranna znamka je akékolvek oznacenie, ktoré mozno graficky znazornit a ktoré tvoria

najma slova vratane osobnych mien, pismena, cislice, kresby, tvar vyrobku alebo jeho obal,
pripadne ich vzajomné kombinacie sposobilé rozlisit tovary alebo sluzby jednej osoby od tovarov
alebo sluzieb inej osoby, zapisané do registra ochrannych znamok (dalej len ,register).

(2) Kolektivna ochranna znamka je oznacenie podla odseku 1, ak je sposobilé rozlisit tovary

alebo sluzby pochadzajuce od ¢lenov pravnickej osoby zalozenej na ochranu ich zaujmov alebo na
iny ucel (dalej len ,zdruzenie®)!) od tovarov alebo sluzieb inych os6b, zapisané do registra.

a)
b)

c)

d

—

€)

h)

§2

(1) Za ochrannu znamku nemozno uznat oznacenie, ktoré

nesplina podmienky podla § 1,
nema rozliSovaciu sposobilost,

tvoria vylucne znacky alebo tudaje sluziace v obchode na urcenie druhu, akosti, mnozstva,
ucelu, hodnoty, zemepisného miesta povodu alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb,
pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluzieb,

pozostava vyluéne zo znaciek alebo oznaceni obvyklych v beZzne pouzivanom jazyku alebo
pouzivanych v obchodnych zvyklostiach,

tvori vylucne tvar vyrobku alebo jeho obal, ktory vyplyva z povahy vyrobku alebo je potrebny na
dosiahnutie technického vysledku, pripadne dava vyrobku podstatna hodnotu,

moze klamat verejnost najma o povahe, akosti alebo o zemepisnom podvode tovarov alebo
sluzieb,

je v rozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi mravmi,

pouzivanim by sa dostalo do rozporu so zavazkami vyplyvajucimi pre Slovensku republiku z
medzinarodnych dohovorov,
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i) obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty, najma nabozensky symbol,

j) obsahuje zemepisny utdaj a je prihlasované pre vina alebo liehoviny, ktoré nemaju taky
zemepisny povod,

k) je predmetom prihlasky, ktora nebola podana v dobrej viere.

(2) Oznacenia uvedené v odseku 1 pism. b) az d) mozno uznat a zapisat do registra, ak fyzicka
osoba alebo pravnicka osoba, ktora o zapis ziada (dalej len ,prihlasovatel”), preukaze, ze
pouzivanim takého oznacenia na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vztahu k tizemiu Slovenske;j
republiky pred podanim prihlasky na zapis oznacenia ako ochrannej znamky do registra (dalej len
~prihlaska®) také oznacenie nadobudlo rozliSovaciu sposobilost pre tovary alebo sluzby, pre ktoré
sa ma zapisat.

§3

(1) Za ochrannu znamku nemozno uznat oznacenie

a) zhodné s ochrannou znamkou so skorSim pravom prednosti, ktora je zapisana pre iného
majitela pre rovnaké tovary alebo sluzby,

b) zhodné s prihlasenym oznac¢enim iného prihlasovatela so skorSim pravom prednosti za
predpokladu zapisu tohto oznacenia ako ochrannej znamky pre rovnaké tovary alebo sluzby,

¢) zhodné s ochrannou znamkou zapisanou pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby, ktora
zanikla podla § 15 ods.1 pism. a), ak sa prihlaska podala pred uplynutim dvoch rokov od
zaniku ochrannej znamky; to neplati, ak o zapis takého oznacenia poziadal ten, kto bol v case
jej zaniku zapisany ako majitel ochrannej znamky alebo jeho pravny nastupca,

(2) Odsek 1 sa nepouzije, ak majitel] ochrannej znamky alebo prihlasovatel zhodného
oznacenia so skorSim pravom prednosti udeli pisomny suhlas na zapis neskor prihlaseného
oznacenia ako ochrannej znamky.

§ 3a

Zhodnost a zamenitelnost oznac¢eni alebo ochrannych znamok a podobnost tovarov alebo
sluzieb

(1) Za zhodné sa povazuju oznacenia alebo ochranné znamky, ktoré su1 totozné alebo sa lisia len
v nepodstatnych prvkoch nemeniacich celkovy charakter oznacenia alebo ochrannej znamky.

(2) Za zamenitelné sa povazuju oznacenia alebo ochranné znamky a za podobné sa povazuju
tovary alebo sluzby, ak taka zamenitelnost alebo podobnost vyvolava nebezpecenstvo zameny
oznaceni alebo ochrannych znamok, alebo tovarov, alebo sluzieb pochadzajicich od roznych osob,
alebo nebezpecenstvo vzniku mylnej predstavy o vzajomnej spojitosti s oznacenim alebo s
ochrannou znamkou so skor$im pravom prednosti vo vedomi spotrebitelskej verejnosti.

§4

(1) Za ochrannu znamku nemozno uznaf oznaéenie, o ktorom Urad priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky (dalej len ,arad”) na zaklade namietok uplatnenych podla § 9 zisti, ze je

a) zhodné s ochrannou znamkou so skorSim pravom prednosti, ak je tato ochranna znamka
zapisana pre podobné tovary alebo sluzby alebo zamenitelné s ochrannou znamkou, ak je tato
ochranna znamka zapisana pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby,

b) zhodné s prihlasenym oznacenim so skorsim pravom prednosti za predpokladu zapisu tohto
oznacenia ako ochrannej znamky do registra pre podobné tovary alebo sluzby alebo zamenitelné
s prihlasenym oznacenim so skorsim pravom prednosti za predpokladu zapisu tohto oznacenia
ako ochrannej znamky do registra pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby,
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c)

d

—

€)

h

~—

i)

Ry

a

b

—

zhodné alebo zamenitelné s ochrannou znamkou so skorsim pravom prednosti, ktora ma v
Slovenskej republike dobré meno, ak by pouzitie tohto oznacenia na tovaroch alebo sluzbach,
ktoré sice nie st podobné tym, pre ktoré je ochranna znamka so skorsim pravom prednosti
zapisana, nepoctivo tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena ochrannej znamky so
skorsim pravom prednosti alebo by im bolo na ujmu,

zhodné alebo zamenitelné s oznacenim zapisanym ako ochranna znamka pre rovnaké alebo
podobné tovary alebo sluzby v krajine alebo vo vztahu ku krajine, ktora je zmluvnou stranou
medzinarodného dohovoru!s) alebo ¢lenom Svetovej obchodnej organizacie®) (dalej len
w~zahrani¢cna ochranna znamka®), za predpokladu, Ze prihlasovatel tohto oznacenia je na tzemi
Slovenskej republiky obchodny zastupca majitela zahrani¢nej ochrannej znamky alebo jeho
zastupca na zaklade iného pravneho vztahu') (dalej len ,obchodny zastupca®) a podal prihlasku
ochrannej znamky vo svojom mene, bez stithlasu majitela zahrani¢nej ochrannej znamky,

zhodné alebo zamenitelné s nezapisanym oznacenim, ktoré pouzivanim v obchodnom styku
nadobudlo rozliSovaciu sposobilost pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby pouzivatela
predo dnom podania prihlasky, ak takéto oznacenie nema iba miestny dosah,

zhodné alebo zamenitelné s obchodnym menom alebo s jeho podstatnou ¢astou zapisanymi do
obchodného alebo do obdobného registra pre podnikatela, ktory pred dnom podania prihlasky
podnikal s rovnakymi alebo s podobnymi tovarmi alebo sluzbami,

zhodné alebo zamenitelné s menom a priezviskom, pripadne so pseudonymom alebo s
vyobrazenim fyzickej osoby, ak by sa zapisom tohto oznacenia do registra mohlo zasiahnut do
jej prav na ochranu osobnosti,

zhodné alebo zamenitelné s predmetom iného priemyselného vlastnictva so skorSim pravom
prednosti,

zhodné alebo zamenitelné s autorskym dielom vytvorenym pred dnom podania prihlasky, ak by
jeho pouzitim mohli byt dotknuté prava na toto autorské dielo.

(2) Za ochrannu znamku nemozno uznat ani oznacenie, o ktorom urad na zaklade namietok
uplatnenych podla § 9 zisti, ze je
zhodné alebo zamenitelné s oznacenim, ktoré sa pred dnom podania prihlasky stalo pouzivanim
na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vztahu k tzemiu Slovenskej republiky vSeobecne
znamym podla medzinarodného dohovoru?) pre tovary alebo sluzby jej majitela (dalej len

L,nezapisana vseobecne znama znamka®), ak je toto oznacenie prihlasené pre rovnaké alebo
podobné tovary alebo sluzby,

zhodné alebo zamenitelné s nezapisanou vsSeobecne znamou znamkou, ak by pouzite tohto
oznacenia na akychkolvek tovaroch alebo sluzbach poukazovalo na spojitost medzi takto
oznacenymi tovarmi alebo sluzbami a majitelom nezapisanej vSeobecne znamej znamky a
zaujmy majitela nezapisanej vSeobecne znamej znamky by mohli byt tymto pouzitim dotknuté.

(3) Za ochrannu znamku nemozno uznat ani oznacenie, o ktorom urad na zaklade namietok
uplatnenych podla § 9 zisti, Ze je zhodné alebo zamenitelné s ochrannou znamkou
Spolocenstvaz) so skorsim pravom prednosti, ktora ma na tuzemi Eurdpskych spolocenstiev
dobré meno, ak by pouzitie tohto oznacenia na tovaroch alebo sluzbach, ktoré sice nie su
podobné tym, pre ktoré je ochranna znamka Spolocenstva s dobrym menom zapisana,
nepoctivo tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena ochrannej znamky Spoloc¢enstva
alebo by im bolo na ujmu.

DRUHA CAST
KONANIE VO VECIACH OCHRANNEJ ZNAMKY

§5

Prihlaska ochrannej znamky

(1) Prihlasku na ochrannu znamku podava prihlasovatel na arade.
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(2) Prihlaska musi obsahovat

a) ziadost o zapis oznacenia ako ochrannej znamky do registra, meno, priezvisko a adresu trvalého
pobytu, ak je prihlasovatelom fyzicka osoba; nazov, pripadne obchodné meno a sidlo, ak je
prihlasovatelom pravnicka osoba,

b) znenie alebo vyobrazenie prihlaseného oznacenia, v pripade trojrozmerného oznacenia jeho
plosné vyobrazenie,

¢) zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré ma byt oznacenie zapisané ako ochranna znamka do
registra.

(3) V zozname podla odseku 2 pism. c) sa tovary alebo sluzby uvedu v zatriedeni podla
medzinarodného dohovoru.3)

(4) Prihlaska sa moze tykat len jedného oznacenia.

§6

Pravo prednosti

(1) Na ucely zacatia konania a na ucely vzniku prava prednosti sa za den podania prihlasky
povazuje den dorucenia podania alebo den odstranenia nedostatkov podania, ktoré obsahuje
aspon

a) udaje, z ktorych je zrejmy timysel prihlasovatela podat prihlasku,
b) udaje umoznujuce identifikaciu prihlasovatela a styk s prihlasovatelom a

c) nalezitosti podla § 5 ods. 2 pism. b) a c) okrem uvedenia zatriedenia podla § 5 ods. 3.

(2) Prihlasovatelovi vznika pravo prednosti pred kazdym, kto poda neskér prihlasku obsahujucu
zhodné alebo zamenitelné oznacenie pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby

a) odo dna podania prihlasky podla odseku 1 alebo

b) odo dna prava prednosti podla medzinarodného dohovoru's vyplyvajuceho zo skorsej prihlasky
ochrannej znamky.

(3) Prihlasovatel musi pravo prednosti podla odseku 2 pism. b) uplatnit uz v prihlaske a v lehote
do troch mesiacov od jej podania toto pravo preukazat, inak sa nan neprihliada.

(4) Pravo prednosti podla odseku 2 pism. b) mozno uplatnit len z jednej prihlasky za
predpokladu, Ze tato prihlaska je podana v sState, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného
dohovoru!s) alebo ktory je ¢lenom Svetovej obchodnej organizacie'®). Inak toto pravo mozno uplatnit
len vtedy, ak je splnena podmienka vzajomnosti.

(5) Pravo prednosti podla odseku 2 pism. b) sa vztahuje aj na sluzby.

§7

Uprava a rozdelenie prihlasky, prevod a prechod prav z prihlasky

(1) Na ziadost prihlasovatela urad povoli tipravu prihlaseného oznacenia tykajucu sa jeho mena,
priezviska alebo nazvu, pripadne obchodného mena alebo sidla, trvalého pobytu ¢i miesta
podnikania, ak ich zmena nastala po podani prihlasky a ak tato iprava uvadza udaje obsiahnuté v
prihlasenom oznaceni do suladu so skutoc¢nostou bez toho, aby zmenila celkovy raz oznacenia. Iné
zmeny v prihlasenom oznaceni nie si po podani prihlasky pripustné. Ak sa prihlasené oznacenie
upravi po zverejneni prihlasky, prihlaska sa opdtovne zverejni s upravenym oznacenim.
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(2) Po podani prihlasky moéze prihlasovatel zuzit zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa ma
oznacenie zapisaf; také zazenie nemozno vziat spat. Rozsirenie zoznamu tovarov alebo sluzieb, pre
ktoré sa ma oznacenie zapisat, nie je po podani prihlasky pripustné.

(3) Prihlasovatel je az do zapisu oznacenia do registra opravneny rozdelit prihlasku obsahujucu
v zozname viac ako jeden tovar alebo sluzbu do samostatnych prihlasok. Pravo prednosti a den
podania z pévodnej prihlasky sa zachovaju aj pre prihlasky rozdelené, ak obsahuju len tovary
alebo sluzby uvedené v povodnej prihlaske.

(4) Prihlasovatel moze svoje pravo z prihlasky pre tovary alebo sluzby, ktoré sa v nej uvadzaju,
alebo pre ich ¢ast previest pisomnou zmluvou na inu fyzicku osobu alebo na pravnicku osobu, ak
tieto tovary alebo sluzby st1 k datumu uzavretia zmluvy predmetom jej podnikania.

() Prava z prihlasky prechadzaji na ina osobu v pripadoch ustanovenych osobitnymi
predpismi.4)

§8

Prieskum a zverejnenie prihlasky

(1) Urad preskuma, ¢i prihlaska splia podmienky ustanovené tymto zakonom a vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom vydanym na vykonanie tohto zakona.+)

(2) Ak prihlaska nesplha podmienky podla § 5 ods. 2 az 4, ako aj podmienky ustanovené
vSeobecne zavaznym pravnym predpisom k tomuto zakonu, urad vyzve prihlasovatela, aby
nedostatky v urcenej lehote odstranil. Ak prihlasovatel v urcenej lehote nedostatky neodstrani,
urad konanie o prihlaske zastavi. Na tuto skutocnost musi urad prihlasovatela vo vyzve na
odstranenie nedostatkov vopred upozornit.

(3) Ak prihlasené oznaéenie nespliia podmienky podla § 1 az 3, urad prihlasku zamietne. Pred
rozhodnutim o zamietnuti prihlasky, urad musi umoznit prihlasovatelovi vyjadrit sa k dévodom,
na ktorych zaklade sa ma prihlaska zamietnut.

(4) Ak sa dovody na zamietnutie prihlasky podla odseku 3 tykaju len urcitej ¢asti tovarov alebo
sluzieb, tirad prihlasku zamietne len pre tie tovary alebo sluzby.

(5) Ak konanie o prihlaske nebolo zastavené podla odseku 2 alebo ak prihlaska nebola
zamietnuta podla odseku 3, urad prihlasku zverejni vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky (dalej len ,Vestnik®).

§ 8a
Pripomienky

(1) Kazdy moze az do zapisu ochrannej znamky do registra podat pisomné pripomienky z dévodu
naplnenia podmienok § 2 a 3; na pripomienky urad prihliadne pri rozhodovani o zapise ochrannej
znamky do registra. Osoba, ktora podala pripomienky, nestava sa ucastnikom konania o prihlaske
ochrannej znamky.

(2) Urad s pripomienkami oboznami prihlasovatela, ktory sa k nim moze v stanovenej lehote
vyjadrit. Prihlasovatela a osobu, ktora podala pripomienky, utrad s vysledkom posudenia
pripomienok oboznami.
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Namietky proti zapisu do registra

§9

Po zverejneni prihlasky vo vestniku moze osoba dotknuta z dévodov uvedenych v § 4 (dalej len
L~namietatel”) podat v lehote troch mesiacov od tohto zverejnenia uradu namietky proti zapisu
oznacenia do registra obsahujice pravne a skutkové oddvodnenie, ako aj listinné dokazy alebo
oznacenie listinnych alebo inych dokazov, ktoré namietatel predlozi.

§10

(1) Urad preskuma, ¢i namietky boli podané riadne a véas podla § 9 a ¢i je splnena podmienka
povinného zastiipenia podla § 34 ods. 3.

(2) Ak namietky neboli podané riadne a vcas podla § 9 alebo ak namietatel nepredlozi na vyzvu
uradu v urcenej lehote oznacené dokazy alebo na vyzvu uradu v urcenej lehote nepreukaze
splnenie podmienky povinného zastupenia podla § 34 ods. 3, iirad konanie o namietkach zastavi.

(3) Urad s namietkami podanymi podla § 9, o ktorych sa konanie nezastavilo podla odseku 2,
oboznami prihlasovatela a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril v uréenej lehote.

(4) Ak sa prihlasovatel k namietkam nevyjadri v urcéenej lehote podla odseku 3 alebo ani na
vyzvu uradu v urcenej lehote nesplni podmienku povinného zastupenia podla § 34 ods. 3, tirad
konanie o prihlaske v rozsahu podanych namietok zastavi. Na tento nasledok vSak musi urad
prihlasovatela vo vyzve na podanie vyjadrenia upozornit.

(5) Pisomné vyhotovenie rozhodnutia podla odseku 2 turad doruc¢i namietatelovi a pisomné
vyhotovenie rozhodnutia podla odseku 4 urad doruci prihlasovatelovi a namietatelovi.

(6) Urad konanie o namietkach zastavi, ak odpadol dovod, pre ktory bola namietka podana.
Rozhodnutie o zastaveni konania o namietkach urad doruci prihlasovatelovi a namietatelovi.

§11

(1) Na zaklade namietok, ku ktorym sa prihlasovatel vyjadril, irad preskama, ¢i prihlasené
oznaéenie splia podmienky ustanovené na zapis do registra so zretelom na § 4.
(2) Ak tirad v konani podla odseku 1 na zaklade dokazovania vykonaného na navrh ucastnikov

a) zisti, Ze prihlasené oznaéenie nespliia podmienky ustanovené na zapis ochrannej znamky do
registra podla § 4, prihlasku zamietne, alebo

b) ak nezisti existenciu dévodov podla § 4 alebo zisti, Ze namietatel nie je osobou dotknutou podla
§ 9, namietky zamietne.

(3) Ak sa dovody na zamietnutie prihlasky podla odseku 2 pism. a) tykaju len urcitej casti
tovarov alebo sluzieb, trad prihlasku zamietne len pre tie tovary alebo sluzby.

(4) Pisomné vyhotovenie rozhodnutia podla odseku 2 1rad doruc¢i prihlasovatelovi a
namietatelovi.

§12
Zapis ochrannej znamky

(1) Ak st splnené podmienky podla tohto zakona na zapis oznacenia ako ochrannej znamky do
registra, urad prihlasené oznacenie zapise do registra.
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(2) Zapisom oznacenia do registra prihlasovatel nadobudne prava na ochrannu znamku a stava
sa majitelom ochrannej znamky; o zapise vyda urad majitelovi ochrannej znamky osvedcenie.

(3) Zapis ochrannej znamky oznami urad vo Vestniku.

(4) Za majitela ochrannej znamky sa povazuje pravnicka osoba alebo fyzicka osoba zapisana ako
majitel v registri.

§13
Ochranna doba

(1) Ochranna doba zapisanej ochrannej znamky je desat rokov odo dna podania prihlasky aradu
(§ 6 ods. 1).

(2) Na zaklade ziadosti majitela ochrannej znamky o obnovu zapisu podanej najskor v
poslednom roku ochrannej doby, nie vSak neskor ako Sest mesiacov po jej uplynuti (dalej len
wZiadost o obnovu zapisu“), ochranna doba ochrannej znamky sa obnovi vZzdy o dalSich desat
rokov.

§14
Uprava ochrannej znamky a zoznamu tovarov a sluzieb

(1) Na ziadost majitela ochrannej znamky urad povoli ipravu ochrannej znamky tykajicu sa
jeho mena, priezviska alebo nazvu, pripadne obchodného mena alebo sidla, trvalého pobytu ¢i
miesta podnikania, ak ich zmena nastala po zapise ochrannej znamky do registra a ak tato tiprava
uvadza udaje obsiahnuté v tejto ochrannej znamke do suladu so skutocnosfou bez toho, aby
zmenila jej celkovy raz.

(2) Na ziadost majitela ochrannej znamky trad vykona zuZenie zoznamu tovarov alebo sluzieb,
pre ktoré je ochranna znamka zapisana; také zuzenie nemozno vziat spat. RozSirenie zoznamu
tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, nie je pripustneé.

§ 15
Zanik ochrannej znamky
(1) Ochranna znamka zanika
a) uplynutim ochrannej doby, ak nebola Ziadost o obnovu zapisu podana vcas,

b) dnom dorucenia vyhlasenia majitela ochrannej znamky uradu, Ze sa svojho prava na ochrannua
znamku vzdava; toto vyhlasenie nema pravne ucinky, ak tomu brania prava tretich osob,

c) odo dna ucinnosti vymazu ochrannej znamky z registra podla § 16 ods. 3 az 13, § 17 a § 23.

(2) Ochranna znamka, na ktorej viaznu prava tretich osob, zanikne podla odseku 1 pism. b)
dnom, ked majitel ochrannej znamky dolozi zanik tychto prav, pripadne dolozi sihlas opravnenych
0s0b so zanikom ochrannej znamky.

(3) Zanik ochrannej znamky zapise uirad do registra.
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Vymaz ochrannej znamky

§ 16

(1) Urad vymaze ochrannu znamku z registra, ak v konani zacatom na navrh tretej osoby alebo v
konani z vlastného podnetu zisti, Ze bola zapisana v rozpore s podmienkami na jej zapis do
registra ustanovenymi zakonom.

(2) Vymaz podla odseku 1 sa nevykona, ak ochranna znamka bola zapisana v rozpore s § 2 ods.
1 pism. b) az d), ale majitel preukaze, ze pouzivanim na uzemi Slovenskej republiky alebo vo
vztahu k tizemiu Slovenskej republiky, ktoré sa zacalo pred zacatim konania o vymaze, nadobudla
rozliSovaciu sposobilost pre tovary alebo sluzby svojho majitela, pre ktoré bola zapisana.

(3) Urad vymaze z registra ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh tretej osoby alebo v
konani z vlastného podnetu zisti, Ze ochranna znamka moze v dosledku sposobu jej pouzivania
majitefom ochrannej znamky alebo trefou osobou so stihlasom majitela ochrannej znamky klamat
verejnost, najma ak ide o povahu, akost alebo zemepisny povod tovarov alebo sluzieb, pre ktoré
bola zapisana.

(4) Urad vymaze ochrannu znamku z registra, ak v konani zacatom na navrh tretej osoby zisti,
ze sa v Slovenskej republike nepouzivala najmenej pat po sebe iducich rokov predchadzajtcich
zacCatiu konania o vymaze, a ak majitel ochrannej znamky jej nepouzivanie nalezite neodévodni. Ak
nebol preukazany opak, plati, Ze ochranna znamka nebola na uzemi Slovenskej republiky
pouzivana pocas piatich po sebe iducich rokov. Ochranni znamku nemozno vymazat, ak majitel
po uplynuti piatich po sebe iducich rokov zacal ochrannu znamku pouzivat v dobrej viere, pricom
zacCatie pouzivania ochrannej znamky v lehote troch mesiacov predchadzajicich podaniu navrhu
na vymaz sa nepovazuje za zacatie pouzivania v dobrej viere, ak nie je preukazany opak.

(5) Urad vymaze z registra zhodnu ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh majitela
ochrannej znamky so skorsim pravom prednosti zisti, Ze napadnuta ochranna znamka je zapisana
pre podobné tovary alebo sluzby, alebo zamenitelnt ochrannu znamku, ak v konani zacatom na
navrh majitela ochrannej znamky so skorsim pravom prednosti zisti, Ze napadnuta ochranna
znamka je zapisana pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby.

(6) Urad vymaze z registra ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh majitela ochranne;j
znamky so skorSim pravom prednosti, ktora ma v Slovenskej republike dobré meno, zisti, Ze
pouzivanie napadnutej ochrannej znamky na tovaroch alebo sluzbach, ktoré sice nie s podobné
tym, pre ktoré je ochranna znamka so skorSim pravom prednosti zapisana, by nepoctivo tazilo z
rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena ochrannej znamky so skorsim pravom prednosti
alebo by im bolo na ujmu.

(7) Urad vymaze z registra ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh majitela
nezapisanej alebo zapisanej, vSeobecne znamej znamky zisti, Ze napadnuta ochranna znamka je

a) zhodna alebo zamenitelna s nezapisanou, vSeobecne znamou znamkou, ktora sa pred dnom
podania prihlasky napadnutej ochrannej znamky stala vSeobecne znamou [§ 4 ods. 2 pism. a)]
pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby, alebo

b) zhodna alebo zamenitelna s nezapisanou vsSeobecne znamou znamkou, ktora sa predo dnom
podania prihlasky napadnutej ochrannej znamky stala vSeobecne znamou [§ 4 ods. 2 pism. b)],
ak by pouzitie tejto ochrannej znamky na akychkolvek tovaroch alebo sluzbach poukazovalo na
spojitost medzi takto oznacenymi tovarmi alebo sluzbami a majitelom nezapisanej vSeobecne
znamej znamky a zaujmy majitela nezapisanej vSseobecne znamej znamky by mohli byt tymto
pouzitim dotknuté.
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(8) Urad na navrh pouzivatela nezapisaného oznacenia vymaze z registra ochrannu znamku
zhodnu alebo zamenitelni s nezapisanym oznacenim, ktoré pouzivanim v obchodnom styku
nadobudlo rozliSovaciu sposobilost pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby predo dnom
podania prihlasky napadnutej ochrannej znamky, ak takéto oznacenie nema iba miestny dosah.

(9) Urad vymaze z registra ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh tretej osoby zisti,
Ze ochranna znamka v doésledku ¢innosti ¢i nec¢innosti jej majitela stratila rozliSovaciu sposobilost,
pretoze sa v obchodnom styku stala oznacenim obvyklym pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je
zapisana.

(10) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelnt ochrannti znamku, ak v konani zacatom
na navrh podnikatela zisti, Ze ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna s obchodnym
menom alebo s jeho podstatnou ¢asfou zapisanymi do obchodného alebo do obdobného registra
pre tohto podnikatela, ak pred dnom podania prihlasky napadnutej ochrannej znamky podnikal s
rovnakymi alebo s podobnymi tovarmi alebo sluzbami.

(11) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelnt ochrannu znamku, ak v konani zacatom
na navrh tretej osoby zisti, Zze ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna s menom a
priezviskom, pripadne so pseudonymom alebo s vyobrazenim fyzickej osoby, ak sa pouzivanim
tohto oznacenia moéze zasiahnut do jej prav na ochranu osobnosti.

(12) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelnt ochrannu znamku, ak v konani zacatom
na navrh majitela prava k predmetu iného priemyselného vlastnictva zisti, ze napadnuta ochranna
znamka je zhodna alebo zamenitelna s predmetom iného priemyselného vlastnictva so skorSim
pravom prednosti.

(13) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelnt ochrannu znamku, ak v konani zacatom
na navrh tretej osoby zisti, Ze ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna s autorskym dielom
vytvorenym pred dnom podania napadnutej ochrannej znamky, ak by jej pouzitim mohli byt
dotknuté prava na toto autorské dielo.

(14) Ak sa dovod na vymaz ochrannej znamky z registra tyka len urcitej casti tovarov alebo
sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, urad vymaze ochrannii znamku len pre tieto
tovary alebo sluzby.

(15) Podat navrh na vymaz ochrannej znamky z registra podla odseku 1 a rozhodnut o tomto
navrhu mozno aj po zaniku ochrannej znamky podla § 15 ods. 1 pism. a) aZz c¢), ak navrhovatel
preukaze pravny zaujem.

(16) Urad vymaz podla odsekov 5 az 8 nevykona, ak majitel prava

a) strpel pouzivanie napadnutej ochrannej znamky na tzemi Slovenskej republiky pocas piatich
po sebe iducich rokov odvtedy, ako sa o tomto pouzivani dozvedel; to neplati, ak majitel prava
preukaze, zZe prihlaska napadnutej ochrannej znamky nebola podana v dobrej viere alebo

b) nepouzival ochrannu znamku, zapisanu alebo nezapisanu, vSeobecne znamu znamku alebo
nezapisané oznacenie na uzemi Slovenskej republiky pat po sebe iducich rokov, a ak toto
nepouzivanie riadne neodévodnil.

(17) Urad vymaze z registra ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh majitela
ochrannej znamky Spolocenstvaz) zisti, Zze napadnuta ochranna znamka je zhodna alebo
zamenitelna s ochrannou znamkou Spoloc¢enstva so skorSim pravom prednosti, ktora ma v
Eurépskych spolocenstvach dobré meno, a pouzitie tejto ochrannej znamky na tovaroch alebo
sluzbach, ktoré sice nie st podobné tym, pre ktoré je ochranna znamka Spolocenstva s dobrym
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menom zapisana, by bez riadneho dévodu nepoctivo tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého
mena ochrannej znamky Spolocenstva alebo by im bolo na ujmu.

§17
(1) Urad vymaze ochrannu znamku z registra na zaklade sudneho rozhodnutia, podla ktorého
ochranna znamka

a) obsahujica meno a priezvisko alebo vyobrazenie fyzickej osoby, pripadne jej pseudonym
porusuje prava na ochranu osobnosti,

b) obsahujuca nazov alebo obchodné meno fyzickej osoby alebo pravnickej osoby zapisané v
obchodnom alebo v obdobnom registri pred podanim prihlasky zasahuje do jej dobrej povesti,

c) zasahuje do starsich prav na autorské dielo.

(2) Urad vymaze z registra ochranna znamku na zaklade sudneho rozhodnutia, podla ktorého je
pouzivanie tejto ochrannej znamky zakazané ako nekalosutazné konanie.!d)

(3) Vymaz sa vykona, ak o to poziada opravnena osoba, do Siestich mesiacov od pravoplatnosti
suiidneho rozhodnutia.

§ 18

Pri vymaze ochrannej znamky podla § 16 ods. 1 plati, Ze k jej zapisu do registra nedoslo; inak je
vymaz ucinny odo dna zacatia konania o vymaze.

§ 18a
Osobitné ustanovenie o icinkoch vymazu
(1) Ucinky vymazu ochrannej znamky sa netykaju

a) rozhodnuti vo veci poruSenia prav z ochrannej znamky, ktoré nadobudli uc¢innost a boli
vykonané pred nadobudnutim ucinnosti rozhodnutia o vymaze ochrannej znamky,

b) zmlav uzatvorenych pred nadobudnutim tcinnosti rozhodnutia o vymaze ochrannej znamky v
rozsahu plnenia poskytnutého na ich zaklade pred nadobudnutim uc¢innosti tohto rozhodnutia;
mozno vsak pozadovat vratenie plnenia poskytnutého na zaklade zmluvy.

(2) Ustanovenim odseku 1 nie je dotknuta zodpovednost majitela ochrannej znamky za Skodu
alebo bezddvodné obohatenie.

§19

Spolu s navrhom na zacatie konania o vymaze ochrannej znamky z registra podla § 16 je
navrhovatel povinny zlozit kauciu v sume 2 500 Sk. Urad kauciu vrati, ak sa v konani preukaze,
Ze navrh na zacatie konania o vymaze bol podany doévodne.

Osobitné ustanovenia o kolektivnej ochrannej znamke

§ 20

(1) Prihlasku na zapis oznacenia ako kolektivnej ochrannej znamky moéze ako prihlasovatel
podat zdruzenie.

(2) K prihlaske okrem nalezitosti uvedenych v § 5 ods. 2 a 3 treba dolozit

a) pisomnu zmluvu uzavreta medzi vSetkymi ¢lenmi zdruzZenia, v ktorej st urcené podmienky
uzivania kolektivnej ochrannej znamky vratane sankcii za ich porusenie,
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b) zoznam ¢lenov zdruzenia, ktori mézu kolektivnu ochrannu znamku pouzivaf, a adresy ich
sidiel.

(3) Na konanie o kolektivnej ochrannej znamke sa pouziju primerane § 5 az 19.

§ 21

(1) Vylucéné pravo oznacovat svoje tovary alebo sluzby kolektivnou ochrannou znamkou, pre
ktoré je v registri zapisana, alebo ju pouzivat v spojeni s tymito tovarmi alebo sluzbami maju len
¢lenovia zdruzenia zapisani v registri.

(2) Urad na ziadost majitela kolektivnej ochrannej znamky dolozenej zmluvou o zmene pdvodne
uzavretej zmluvy zapiSe do registra zmenu v zloZeni ¢clenov zdruzenia.

(3) Urad na zaklade ziadosti élenov zdruzenia vyda kazdému clenovi zdruzenia zapisanému v
registri vypis z registra.

(4) Urad na zaklade ziadosti umozni kazdému nazriet do zmluvy.

§ 22

Kolektivnu ochrannti znamku nemozno previest na iného majitela a nemozno na nu poskytnut
licenciu ani ju dat do zalohu.

§ 23

Urad vymaze kolektivhu ochrannu znamku z registra okrem pripadov uvedenych v § 16 a 17 aj
vtedy, ak clenovia zdruZenia zasadnym sposobom porusuju zmluvu o pouzivani kolektivnej
ochrannej znamky.

TRETIA CAST
PRAVA A POVINNOSTI Z OCHRANNEJ ZNAMKY

Prava majitela ochrannej znamky

§ 24

(1) Majitel ochrannej znamky ma vyluéné pravo oznacovat svoje tovary alebo sluzby ochrannou
znamkou, pre ktoré je zapisana v registri, alebo ju pouzivat v spojeni s tymito tovarmi alebo
sluzbami.

(2) Majitel ochrannej znamky je opravneny pouzivat spolu s ochrannou znamkou znacku ®.

§ 25

(1) Bez suhlasu majitela ochrannej znamky nikto nesmie pouzivat oznacenie zhodné alebo
zamenitelné s jeho ochrannou znamkou pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby, pre ktoré
je ochranna znamka zapisana do registra, ani oznacenie zhodné alebo zamenitelné s jeho
ochrannou znamkou pre tovary alebo sluzby, ktoré sice nie st podobné tym, pre ktoré je ochranna
znamka zapisana, ale ide o ochrannu znamku, ktora ma v Slovenskej republike dobré meno a jeho
pouzivanie by nepoctivo tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena ochrannej znamky
alebo by im bolo na ujmu. Rovnako nemoze pouzivat toto oznacenie v spojeni s tymito tovarmi
alebo sluzbami, najma umiestriovat ho na tovary alebo na ich obaly, pontukat alebo uvadzat na trh
takto oznacené tovary alebo ich obaly, pripadne ich skladovat na tento ticel, dovazat alebo vyvazat
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tovary alebo obaly s tymto oznacenim alebo pouzivat toto oznacenie v obchodnom styku,
koreSpondencii alebo v reklame.

(2) Majitel ochrannej znamky ma pravo ziadat od kazdého, kto uvadza alebo chce uviest na trh
tovary alebo sluzby, na ktorych je umiestnené oznacenie zhodné alebo zamenitelné s jeho
ochrannou znamkou, informaciu o pévode tovarov alebo dokladov sprevadzajucich tovary alebo
sluzby. Majitel ochrannej znamky svoje prava preukaze osvedcenim o zapise ochrannej znamky do
registra, pripadne vypisom z registra.

(3) Majitel ochrannej znamky je opravneny pozadovat od vydavatela publikacie, v ktorej je jeho
ochranna znamka reprodukovana, zverejnenie tidaja, ze ide o ochrannu znamku, vratane uvedenia
¢isla zapisu ochrannej znamky do registra.

§ 26

(1) Majitel ochrannej znamky sa moze voc¢i kazdému domahat zakazu pouzivat jeho ochrannu
znamku alebo oznacenie s nou zamenitelné pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby a aby
sa predmety takto oznacené stiahli z trhu.

(2) Majitel vSeobecne znamej znamky zapisanej do registra méze prava podla odseku 1 uplatnit
bez ohladu na zhodnost alebo podobnost tovarov alebo sluzieb, ak by pouzitie vSeobecne znamej
znamky na inych tovaroch alebo sluzbach poukazovalo na spojitost medzi takto oznacenymi
tovarmi alebo sluzbami a majitelom vSeobecne znamej znamky a zaujmy jej majitela by sa mohli
takymto pouzivanim poskodit.

(3) Ak bola zasahom do prav z ochrannej znamky sposobena sSkoda, poskodeny ma pravo na jej
nahradu. Ak bola tymto zasahom sposobend nemajetkova ujma, poskodeny ma pravo na
primerané zadostucinenie, ktorym moze byt penazné plnenie.

(4) Spory z ochrannych znamok prerokuvaju a rozhoduju sudy.

§ 26a
(1) Na navrh méze sud nariadit, aby vyrobky, materialy alebo nastroje, ktorych prostrednictvom
priamo dochadza k porusovaniu alebo ohrozovaniu prav chranenych tymto zakonom, boli
a) odstranené z obchodnej siete,
b) vydané navrhovatelovi,

c) inak zabezpecené spdsobom zamedzujucim dalSie porusSovanie alebo ohrozovanie prava;
jednoduché odstranenie protipravne pouzitého oznacenia na falSovanom vyrobku sa nepovazuje
za opatrenie zamedzujuce dalSie porusovanie prava,

d) znicené vhodnym sposobom na naklady poruSovatela prava, ak nie je dostupné primeranejsie
rieSenie.
(2) Navrh navrhovatela podla odseku 1 pism. d) v ¢asti tykajucej sa sposobu znic¢enia predmetov
nie je pre sud zavazny.

(3) Sud neprizna pravo na odovzdanie uidajov podla § 25 ods. 2, ak by zavaznost ohrozenia alebo
porusenia prava bola neprimerana zavaznosti nasledkov vyplyvajtcich zo splnenia takto ulozenej
povinnosti.
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§ 26b

(1) Pri ochrane prav podla tohto zakona moze sud predbeznym opatrenim+) ukladat rovnaké
povinnosti ako v rozhodnuti vo veci samej, ak oneskorenie moze opravnenej osobe spdsobit tazko
napravitelnu majetkovua ¢i nemajetkovi ujmu.

(2) V rozhodnuti o predbeznom opatreni moéze sud i bez navrhu ulozit navrhovatelovi povinnost
zlozit pennaznu zaruku v primeranej vyske, pripadne podmienit vykonatelnost tohto rozhodnutia
splnenim uloZenej povinnosti. Pri rozhodovani o vySke penaznej zaruky sud prihliadne na rozsah
majetkovej alebo nemajetkovej ujmy, ktora moéze vzniknut odporcovi vykonanim predbezného
opatrenia, ako aj na majetkové pomery navrhovatela; uloZzenie povinnosti zlozit zaruku nesmie byt
podstatnou prekazkou ucelného uplatnenia prava.

(3) Stid méze na navrh rozhodnut o vydani penaznej zaruky ako nahrady majetkovej ujmy alebo
nahrady nemajetkovej ujmy v peniazoch odporcovi, ak mu ujma bola spdsobena vykonanim
predbezného opatrenia vydaného bez primeraného dovodu.

(4) Ak v lehote Siestich mesiacov odo dna, ked sa odporca dozvedel o vzniku ujmy podla odseku
3, neddjde k uplatneniu naroku na nahradu alebo zadostucinenie na sude alebo k dohode
ucastnikov o pouziti zaruky, sud zaruku navrhovatelovi vrati.

§ 27
Obmedzenie prav z ochrannej znamky

(1) Majitel ochrannej znamky nema pravo zakazat tretim osobam jej pouzivanie na tovare, ktory
bol s touto ochrannou znamkou uvedeny na trh v Slovenskej republike samotnym majitelom alebo
s jeho suhlasom.

(2) Majitel ochrannej znamky nema pravo zakazat tretim osobam jej pouzZivanie na tovare, ktory
bol s touto ochrannou znamkou uvedeny na trh v clenskom State Europskej tnie alebo v inom
State tvoriacom Europsky hospodarsky priestor samotnym majitelom alebo s jeho stihlasom.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouzijui, ak po uvedeni tovaru na trh nastala bez zavinenia
majitela jeho podstatna zmena alebo sa zhorsil jeho stav alebo vlastnosti.

§ 28
Povinnosti z ochrannej znamky

(1) Majitel ochrannej znamky je povinny pouzivat ochrannu znamku najma na tovaroch a ich
obaloch alebo na obchodnych dokladoch, propaga¢nych, inzertnych a reklamnych materialoch len
v takej forme, v akej je zapisana v registri, pripadne vo forme lisiacej sa v prvkoch, ktoré nemenia
jej rozlisovaciu sposobilost. Pouzivanie ochrannej znamky trefou osobou na zaklade zmluvy sa
posudzuje ako pouzivanie znamky jej majitelom.

(2) Majitel ochrannej znamky je povinny strpiet,

a) ak tretie osoby pouzivaju v obchodnom styku svoje meno, priezvisko, adresu alebo udaje
tykajuce sa druhu, akosti, mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisného pévodu, ¢asu vyroby tovarov
alebo poskytnutia sluzieb, pripadne inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb napriek tomu, Ze
tieto uidaje su1 zhodné alebo zamenitelné s jeho ochrannou znamkou, pripadne tvoria sticast
jeho ochrannej znamky, ale len za predpokladu, Ze tieto udaje sa pouzivaju v sulade s
obchodnymi zvyklostami a dobrymi mravmi v hospodarskej sutazi,

b) ak tretie osoby pouzivaju v obchodnom styku oznacenie zhodné alebo zamenitelné s jeho
ochrannou znamkou, ak je to nevyhnutné na vyznaCenie ucelu tovaru, najma jeho
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prislusenstva alebo nahradnych dielcov, alebo druhu poskytovanej sluzby za predpokladu, ze
sa pouziva v sulade s obchodnymi zvyklostami a dobrymi mravmi v hospodarskej stifazi,

c) ak pouzivatel nezapisaného oznacenia, ktoré ma iba miestny dosah, pouziva v obchodnom
styku zhodné alebo zamenitelné nezapisané oznacenie v takom istom rozsahu, pricom toto
pouzivanie sa zacalo predo dnom podania prihlasky ochrannej znamky.

§ 29
Prevod a prechod ochrannej znamky

(1) Majitel ochrannej znamky moéze ochrannu znamku previest pisomnou zmluvou na inu
fyzicku osobu alebo pravnicku osobu pre vSetky tovary alebo sluzby, pre ktoré je zapisana, alebo
pre ich cast.

(2) Ochranna znamka prechadza na nového majitela v pripadoch ustanovenych osobitnymi
predpismi.4)

(3) Zmluva o prevode ochrannej znamky a prechod ochrannej znamky nadobtidaju ui¢innost voci
tretim osobam dnom ich zapisu do registra. O tento zapis je povinny poziadat nadobudatel
ochrannej znamky.

§ 30
Licencia

(1) Pravo pouzivat ochrannii znamku sa moéze poskytnut licenénou zmluvous) pre vSetky tovary
alebo sluzby, pre ktoré bola ochranna znamka zapisana, alebo pre ich cast.

(2) Licen¢na zmluva nadobuida ui¢innost voci tretim osobam dnom jej zapisu do registra. O zapis
licen¢nej zmluvy do registra je povinny poziadat majitel ochrannej znamky.

(3) Licen¢na zmluva, ktorou sa poskytuje pravo pouzivat oznacenie, ktoré je predmetom
prihlasky, po zapise tohto oznacenia do registra sa povazuje za licencnu zmluvu poskytujucu
pravo pouzivat ochrannu znamku, ak sa ucastnici licen¢nej zmluvy nedohodli inak.

§ 31
Odovzdanie ochrannej znamky do zalohu

(1) Ochrannu znamku mozno dat do zalohu.s)

(2) Zalozné pravo na ochrannu znamku vznika dnom jeho zapisu do registra. O zapis zalozného
prava na ochrannu znamku je povinny poziadat zalozny veritel. Spolu so ziadostou o zapis
zalozného prava na ochrannu znamku je zalozny veritel povinny predlozit iradu zmluvu o zriadeni
zalozného prava s uradne overenymi podpismi tiastnikov.

§ 32
Odnatie ochrany a prepis majitela ochrannej znamky

Urad na navrh odnime ochranu majitelovi ochrannej znamky zapisanému v registri a ako majitela
ochrannej znamky zapiSe navrhovatela za predpokladu, Ze
a) navrhovatel je majitelom zahranic¢nej ochrannej znamky [§ 4 ods. 1 pism. d)],

b) ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna so zahranicnou ochrannou znamkou a je
zapisana pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby,

c) zahrani¢na ochranna znamka bola zapisana ako ochranna znamka podla pismena a) pred
podanim prihlasky ochrannej znamky a
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d) majitel ochrannej znamky bol v case podania prihlasky obchodny zastupca [§ 4 ods. 1 pism. d)]
majitela zahranicnej ochrannej znamky a podal prihlasku ochrannej znamky vo svojom mene
bez suhlasu majitela zahranicnej ochrannej znamky.

§ 33
Osobitné prava a povinnosti z kolektivnej ochrannej znamky

(1) Majitel kolektivnej ochrannej znamky ma k tejto znamke prava a povinnosti v rozsahu podla
§ 24 az 32, ak nie je ustanovené inak.

(2) Clenovia zdruzenia maju prava podla odseku 1 v rozsahu upravenom zmluvou.

(3) Clenovia zdruzenia mozu pri svojej podnikatelskej ¢innosti oznacovat tovary alebo sluzby aj
ochrannou znamkou, ktorej s majitelmi alebo ku ktorej maju pravo pouzZivania na zaklade
licen¢nej zmluvy.

STVRTA CAST
VZTAHY K ZAHRANICIU, MEDZINARODNY ZAPIS OCHRANNEJ ZNAMKY

§ 34
Vztahy k zahraniciu

(1) Ustanovenia medzinarodnych zmlav, dohdéd a dohovorov, ktorymi je Slovenska republika
viazana, nie su tymto zakonom dotknuté.

(2) Osoby, ktoré maju bydlisko alebo sidlo na tizemi ¢clenského statu medzinarodného dohovoru's)
alebo na uzemi Statu, ktory je ¢lenom Svetovej obchodnej organizacie,’) maju rovnaké prava a
povinnosti ako tuzemski prihlasovatelia alebo majitelia ochrannych znamok; ak stat, v ktorom
maja osoby bydlisko alebo sidlo, nie je c¢lenskym Statom medzinarodného dohovoru'?) alebo
Svetovej obchodnej organizacie,®) prava a povinnosti podla tohto zakona mozno priznaf len za
podmienky vzajomnosti.

(3) Osoby, ktoré nemaju v Slovenskej republike trvaly pobyt alebo sidlo, musia sa dat v konani o
ochrannych znamkach zastupovat opravnenymi zastupcami.s)

Medzinarodny zapis ochrannej znamky

§ 35

(1) Osoby, ktoré maju trvaly pobyt alebo sidlo v Slovenskej republike, mézu poziadat
prostrednictvom uradu o medzinarodny zapis ochrannej znamky, pripadne o zapisanie zmien
tykajucich sa medzinarodného zapisu ochrannej znamky podla medzinarodného dohovoru.?)

(2) Ziadatel o medzinarodny zapis ochrannej znamky alebo o zapisanie zmien tykajucich sa
medzinarodného zapisu ochrannej znamky je povinny za ukony podla odseku 1 zaplatit poplatky
ustanovené podla medzinarodného dohovoru.?) Vysku poplatkov ustanovenych medzinarodnym
dohovorom oznami urad vo Vestniku.

§ 36

(1) Medzinarodny zapis ochrannej znamky so ziadostou o poskytnutie ochrany v Slovenskej
republike ma tie isté ucinky ako zapis ochrannej znamky zapisanej do registra uradom.

(2) Lehota na podanie namietok proti poskytnutiu ochrany medzinarodne zapisanej ochrannej
znamke zacne plynuf prvym dnom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola ochranna
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znamka zverejnena vo Vestniku Medzinarodného uradu Svetovej organizacie dusSevného
vlastnictva.

(3) Ak medzinarodne zapisanej ochrannej znamke bola odmietnuta ochrana v Slovenskej
republike, posudzuje sa tak, akoby v Slovenskej republike nebola zapisana.

Ochranna znamka Spolocenstva

§ 36a

(1) Prihlasku ochrannej znamky Spolocenstva mozno podat na urade, ktory na nej vyznaci den
podania a do 14 dni ju odosle Uradu pre harmonizaciu vnatorného trhu.2)

(2) Zapis ochrannej znamky Spolo¢enstva ma na tizemi Slovenskej republiky rovnaké ti¢inky ako
zapis ochrannej znamky zapisanej do registra uradom.

(3) Vykonatelné rozhodnutie Uradu pre harmonizaciu vnutorného trhu podla osobitného
predpisu®) opatri potvrdenim o vykonatelnosti®) urad.

§ 36b
Premena na prihlasku narodnej ochrannej znamky

(1) Urad preskuma ziadost o zacatie narodného konania o premene prihlasky ochrannej znamky
Spolocenstva alebo ochrannej znamky Spolocenstva na prihlasku ochrannej znamky podla ¢clanku
109 nariadenia Rady,>) ak prihlasovatel do dvoch mesiacov od dorucenia vyzvy

a) predlozi preklad Ziadosti a jej priloh do slovenského jazyka,

b) uvedie adresu na dorucovanie v Slovenskej republike, predlozi znenie alebo dve zretelné
vyobrazenia ochrannej znamky vo formate najviac A4 vhodné na reprodukciu so vsetkymi
podrobnostami s rozmerom dlhSej strany najmenej 8 cm.

(2) Urad preveri, ¢i je ziadost pripustna podla ¢lanku 110 ods. 1 nariadenia Rady.>) Ak je
ziadost nepripustna, tirad ju zamietne.

(3) Prihlaske, ktora vznikla premenou prihlasky ochrannej znamky Spolocenstva, sa prizna
datum podania a datum prava prednosti z tejto prihlasky, pripadne aj vstup do prav zo starSej
ochrannej znamky, na ktory bol uplatneny narok podla ¢lankov 34 a 35 nariadenia Rady.2)

(4) Ak ide o prihlasku ochrannej znamky vzniknutej premenou ochrannej znamky Spolocenstva,
urad takéto oznacenie zapiSe do registra bez zverejnenia prihlasky s pravom prednosti, ktoré bolo
priznané ochrannej znamke Spoloc¢enstva, a tuto skutoénost oznami vo vestniku.

§ 36¢

(1) Majitel narodnej ochrannej znamky, ktorej prihlaska bola podana v dobrej viere s pravom
prednosti pred pristipenim Slovenskej republiky k Eurdpskej tnii, ma pravo zakazat v Slovenskej
republike pouzivanie ochrannej znamky SpolocCenstva, ktorej ucinky boli rozsirené na uzemie
Slovenskej republiky na zaklade pristupu Slovenskej republiky k Eurépskej tinii,

a) ak takato narodna ochranna znamka je zhodna s ochrannou znamkou Spolocenstva a tovary
alebo sluzby, pre ktoré st obidve znamky zapisané, st rovnaké alebo

b) ak z doévodu zhodnosti alebo zamenitelnosti takejto narodnej ochrannej znamky s ochrannou
znamkou Spolocenstva existuje pravdepodobnost zameny na strane verejnosti vratane
pravdepodobnosti asociacie s narodnou ochrannou znamkou a tovary alebo sluzby, na ktoré sa
ochranné znamky vztahuju, st rovnaké alebo podobné alebo
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c) ak takato narodna ochranna znamka je zhodna alebo zamenitelna s ochrannou znamkou
Spolocenstva, ma v Slovenskej republike dobré meno a pouzivanie ochrannej znamky
Spolocenstva by mnepoctivo tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena takejto
narodnej ochrannej znamky alebo by im bolo na ujmu a tovary alebo sluzby, na ktoré sa
ochranné znamky vztahujua, nie st rovnaké alebo podobné.

(2) Majitel narodnej ochrannej znamky uvedenej v odseku 1 moze za porusSenie svojich prav
pozadovat nahradu Skody, ktora mu vznikla v dosledku pouzivania ochrannej znamky
Spolocenstva na tizemi Slovenskej republiky v rozsahu ustanovenom v § 26 ods. 3.

PIATA CAST
SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Spoloc¢né ustanovenia

§ 37

Na konanie vo veciach ochrannej znamky sa vztahuju vSeobecné predpisy o spravnom konani'?)
s vynimkou ustanoveni § 19, 23, 28 az 30, § 32 az 34, § 39, 49, 50, § 59 ods. 1 a § 60.

§ 38

(1) Ucastnikom konania vo veciach ochrannej znamky alebo kolektivnej ochrannej znamky (dalej
len ,ucastnik konania®) je prihlasovatel, pripadne majitel ochrannej znamky, o ktorej sa ma konat.

(2) Postavenie ucastnika konania ma aj opravnena osoba, ktora podala proti zapisu oznacenia
ako ochrannej znamky do registra namietky podla § 9, opravnena osoba podla § 32 alebo
navrhovatel vymazu ochrannej znamky z registra.

§ 39
(1) Kazdé podanie uradu sa robi pisomne v Statnom jazyku.

(2) Podanie sa moze tykat iba jednej ochrannej znamky alebo kolektivnej ochrannej znamky. Ak
ide o ziadost o povolenie zmeny udajov tykajucich sa osoby majitela ochrannej znamky alebo
kolektivnej ochrannej znamky, Ziadost o zapis prevodu alebo prechodu ochrannej znamky, Ziadost
o zapis zastupcu alebo zmeny zastupcu alebo ziadost o opravu chyby v ziadosti, v registri alebo vo
Vestniku, moze sa jedno podanie tykat viacerych ochrannych znamok toho istého majitela.

(3) Ustanovenie odseku 2 sa pouzije aj pre rovnaké ziadosti tykajuce sa viacerych prihlasok toho
istého prihlasovatela ochrannej znamky.

(4) Ak ucastnik konania vo veciach ochrannej znamky, ktory podal navrh na zacatie konania,
nevyhovie vyzve radu na odstranenie chyb alebo na doplnenie podania v urcenej lehote, urad
konanie zastavi; na tento désledok musi tirad tcastnika konania vopred upozornit. Urad konanie
zastavi aj na ziadost toho, kto podal navrh na jeho zacatie.

§ 40
Pokracovanie v konani

(1) Na zaklade ziadosti ticastnika konania o predizenie tradom urcenej lehoty na vykonanie
ukonu, podanej pred uplynutim tejto lehoty, trad méze lehotu predizit.
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(2) Ak ucastnik konania zmesSkal uradom urcenu lehotu na vykonanie tkonu, méze poziadat
urad o pokracovanie v konani a zaroven urobit zmeSkany ukon najneskor do dvoch mesiacov od
dorucenia rozhodnutia tradu vydaného v dosledku zmeskania lehoty.

(3) Nemozno vyhoviet ziadosti podla odsekov 1 alebo 2 v pripade leh6t podla odsekov 1, 2, § 6
ods. 3, 8§9,8 10 ods. 2 a4, § 13 ods. 2, § 17 ods. 3, § 40a ods. 1 a § 42 ods. 1 a v pripade
zmeskania lehoty podla § 10 ods. 3.

(4) Urad zamietne ziadost o predizenie lehoty alebo Ziadost o pokracovanie v konani, ktora
nezodpoveda podmienkam podla odsekov 1 alebo 2, alebo sa na nu vztahuje zakaz podla odseku 3;
pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti tirad umozni ziadatelovi vyjadrit sa k zistenym dévodom,
na ktorych zaklade ma byt ziadost zamietnuta.

(5) Ak urad vyhovie ziadosti o pokracovanie v konani, pravne ucinky rozhodnutia vydaného v
dosledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

(6) Ak urad nerozhodne o zamietnuti ziadosti podla odsekov 1 alebo 2 do dvoch mesiacov od jej
dorucenia, plati, Ze Ziadosti bolo vyhovené.

§ 40a
Uvedenie do predoslého stavu

(1) Ak ucastnik konania bez vlastného zavinenia zmeskal zakonnu alebo uradom urc¢enu lehotu
na vykonanie ukonu, pricom nasledkom nevykonania tohto tikonu je zastavenie konania alebo
strata iného prava, méze poziadat uiirad o uvedenie do predoslého stavu a zaroven urobit zmeskany
ukon do dvoch mesiacov od zaniku prekazky, pre ktora ukon nemohol vykonat, najneskor vsak do
12 mesiacov od uplynutia zmeskanej lehoty.

(2) Ucastnik konania je povinny ziadost podla odseku 1 odévodnit, a najmé uviest prekazky, pre
ktoré ukon nemohol vykonatf. Na tvrdenia predlozené po uplynuti ktorejkolvek z lehot podla
odseku 1 urad pri rozhodovani o ziadosti neprihliada.

(3) V pripade dévodnych pochybnosti o pravdivosti odovodnenia podla odseku 2 méze urad
vyzvat ziadatela, aby svoje tvrdenia preukazal.

(4) Nemozno vyhoviet Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu v pripade zmeSkania leh6t na
vykonanie tikkonov podla § 40 ods. 3.

(5) Urad zamietne ziadost o uvedenie do predoslého stavu, ktora nezodpoveda podmienkam
podla odsekov 1 a 2, alebo sa na nu vztahuje zakaz podla odseku 4, alebo ziadatel nepreukaze
svoje tvrdenia podla odseku 3; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti irad umozni Ziadatelovi
vyjadrit sa k zistenym dévodom, na ktorych zaklade ma byt Ziadost zamietnuta.

(6) Ak urad vyhovie ziadosti o uvedenie do predoslého stavu, pravne ucinky rozhodnutia
vydaného v dosledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

(7) Tretia osoba, ktora na uzemi Slovenskej republiky pouzivala oznacenie zhodné alebo
zamenitelné s prihlasenym oznacenim alebo s ochrannou znamkou v dobrej viere, v case od
pravoplatnosti rozhodnutia vydaného v dosledku zmeskania lehoty do zaniku pravnych ucinkov
tohto rozhodnutia podla odseku 6, moéze nadalej toto oznacenie pouzivat v ramci svojej
podnikatelskej cinnosti bez povinnosti thrady za pouzivanie oznacenia.
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§ 40b
Podklady na rozhodnutie

(1) Ucastnici konania su povinni predlozif alebo navrhnut dokazy na preukazanie svojich
tvrdeni.

(2) Urad vykonava dokazovanie a hodnoti dokazy podla svojej tivahy, a to kazdy dékaz jednotlivo
a vSetky dokazy v ich vzajomnej suvislosti.

(3) Urad rozhoduje na zaklade skutkového stavu zisteného z vykonanych dokazov, ktoré boli
ucastnikmi predlozené alebo navrhnuté.

§41

(1) Urad moéze na zaklade ziadosti povolit nahliadnut do spisu tretim osobam, ak preukazu
pravny zaujem.

(2) Pravo na nahliadnutie do spisu zahimna aj pravo na vyhotovenie kopii za poplatok.

(3) Na zaklade ziadosti prihlasovatela alebo majitela ochrannej znamky st z prava na
nahliadnutie vylucené ¢asti spisu obsahujuce obchodné tajomstvo alebo iné informacie déverného
charakteru, ktorych zverejnenie nie je pre zabezpecenie prava na informacie tretich oséb vratane
ucastnikov konania nevyhnutné.

(4) Prava podla odsekov 1 a 2 nemozno uplatnit vo vztahu k c¢astiam spisu vyliucenym podla
odseku 3, k zapisnici o hlasovani a k c¢astiam spisu obsahujucim pomocné poznamky alebo
pracovné verzie rozhodnuti, vymerov ¢i stanovisk.

§ 42
Opravné prostriedky

(1) Proti rozhodnutiu uradu mozZzno podat rozklad v lehote 30 dni odo dna dorucenia
rozhodnutia.

(2) Pri rozhodovani o rozklade je tirad viazany jeho rozsahom; to neplati
a) vo veciach, v ktorych mozno zacat z vlastného podnetu,
b) v pripade spolocnych prav alebo povinnosti tykajucich sa viacerych ucastnikov na jednej

strane.

(3) Vecné odovodnenie rozkladu musi byt uradu predlozené v lehote jedného mesiaca odo dna
podania rozkladu. Lehotu na podanie odévodnenia rozkladu nemozno predizif a jej zmeSkanie
odpustit.

(4) Podanie rozkladu nie je pripustné proti rozhodnutiu, ktorym bolo vyhovené Ziadosti o
pokracovanie v konani alebo Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu.

§ 43

(1) Urad vedie register, do ktorého zapisuje rozhodujtice tidaje o ochrannych znamkach. Register
je verejny a kazdy ma pravo don nahliadnut.

(2) Udaje zapisané v registri podla odseku 1 sa povazuju za platné, kym nie je rozhodnutim
prislusného organu urcené inak.
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(3) Zmenu udajov zapisanych v registri, vyplyvajucu z pravoplatného a vykonatelného
rozhodnutia prislusného organu, urad po doruceni rozhodnutia opatreného dolozkou
pravoplatnosti bez zbytoéného odkladu zapiSe do registra.

(4) Zapis udajov a skutocnosti vyplyvajucich zo zakona alebo z rozhodnutia prislusného organu
podla odseku 3 sa nepovazuje za rozhodnutie vydané podla vSeobecnych predpisov o spravnom
konani.!?)

(5) Urad vydava Vestnik, v ktorom zverejnuje prihlasky ochrannych znamok a kolektivnych
ochrannych znamok podla § 8 ods. 5, ako aj zapisy a obnovy zapisov ochrannych znamok a zmeny
v idajoch ochrannych znamok, ktoré sa vykonali po zapise ochrannej znamky do registra.

§ 44
Splnomocnovacie ustanovenie

Urad ustanovi vSeobecne zaviznym pravnym predpisom
a) podrobnosti o nalezitostiach prihlasky ochrannej znamky a rozdelenej prihlasky,
b) podrobnosti o nalezitostiach zmluvy o pouzivani kolektivnej ochrannej znamky,

c) podrobnosti o nalezitostiach dokladov preukazujucich nadobudnutie rozliSovacej sposobilosti
ochrannej znamky,

d) udaje pri zverejneni prihlasky ochrannej znamky vo Vestniku,

e) podrobnosti o nalezitostiach namietok proti zapisu oznacenia do registra ako ochrannej
znamky,

f) udaje, ktoré sa zapisuju do registra a zverejnuju vo Vestniku po zapise ochrannej znamky,

g) podrobnosti o nalezitostiach osvedcenia, druhopisu osvedcenia, vypisu z registra a dokladu o
vzniku prava prednosti,

h) podrobnosti o nalezitostiach Ziadosti o zapisanie dalSich skutoc¢nosti do registra,

i) podrobnosti o nalezitostiach navrhu a ziadosti o vymaz ochrannej znamky z registra,

j) podrobnosti o nalezitostiach ziadosti o obnovu zapisu ochrannej znamky,

k) podrobnosti vedenia spisu o prihlaske ochrannej znamky a zapisanej ochrannej znamke,
1) podrobnosti o oprave chyb,

m) podrobnosti o nalezitostiach ziadosti o zapis medzinarodnej ochrannej znamky a Ziadosti o
zapisanie zmien do medzinarodného registra ochrannych znamok.

n) podrobnosti o forme podania na urad, o doru¢ovani a o podani prostrednictvom elektronickych
prostriedkov.

§ 45
Prechodné ustanovenie

(1) Konania o prihlaskach ochrannych znamok, ktoré neboli skoncené do tucinnosti tohto
zakona, dokoncia sa podla tohto zakona s tym, ze prihlasovatel je povinny na vyzvu uradu v
urcenej lehote uviest svoju prihlasku do suladu s poziadavkami podla tohto zakona.

(2) Prava a vztahy z ochrannych znamok zapisanych do registra pred uc¢innostou tohto zakona
sa riadia ustanoveniami tohto zakona. Vznik tychto prav a vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté
pred ucinnostou tohto zakona sa posudzuju podla predpisov platnych v ¢ase ich vzniku.

(3) Majitel ochrannej znamky, ktorui urad podla doterajsich predpisov vyhlasil za chyrnu, sa
moze domahat vymazu zhodnej alebo zamenitelnej ochrannej znamky za podmienok ustanovenych
v § 23 ods. 3 zakona ¢. 174/1988 Zb. o ochrannych znamkach pocas platnosti ochrannej znamky,
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najdlhsie vsak do desiatich rokov od t¢innosti tohto zakona. Pocas tejto doby moze majitel chyrnej
ochrannej znamky uplatnit aj namietky proti zapisu zhodného alebo zamenitelného oznacenia do
registra podla § 9, a to bez ohladu na vyrobky alebo sluzby, pre ktoré je napadnuté oznacenie
prihlaseneé.

(4) Ak urad zisti, Ze chyrna ochranna znamka nesplia podmienky ustanovené v § 18 ods. 1
zakona ¢. 174/1988 Zb. o ochrannych znamkach, zrusi rozhodnutie o jej vyhlaseni za chyrnu.

(5) Ak boli pred 1. februarom 2004 podané namietky podla § 9 doterajSieho zakona, ktoré
nespliaji podmienky podla tohto zakona, namietatel je povinny dat ich do stiladu s podmienkami
podla tohto zakona do troch mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tohto zakona, inak sa na ne
nebude prihliadat.

§ 46
Zrusovacie ustanovenie

Zrusuju sa:
1. zakon ¢. 174/1988 Zb. o ochrannych znamkach,

2. vyhlaska Uradu pre vynalezy a objavy ¢. 187/1988 Zb. o konani vo veciach ochrannych
znamok,

3. clanok II zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 90/1993 Z. z. o opatreniach v oblasti
priemyselného vlastnictva.

§ 47
Uéinnost

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. marca 1997.

Michal Kovac v. r.
Ivan Gasparovié v. r.

Vladimir Meéiar v. r.
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1) Napriklad § 20f az 20j Obcianskeho zakonnika, § 69 zakona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom
podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani
obcanov v zneni neskorsich predpisov.

la) Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 64/1975 Zb. o PariZzskom dohovore na ochranu
priemyselného vlastnictva z 20. marca 1883, revidovanom v Bruseli 14. decembra 1900, vo
Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. juna 1934, v Lisabone 31.
oktobra 1958 a v Stokholme 14. jula 1967 v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢. 81/1985
Zb.

1b) Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 152/2000 Z. z. o uzavreti
Dohody o zaloZeni Svetovej obchodnej organizacie.

1c) Napriklad § 566 az 590 a § 642 az 672 Obchodného zakonnika.
1d) § 44 az 55 Obchodného zakonnika.

2) Clanok 6 bis Parizskeho dohovoru na ochranu priemyslového vlastnictva z 20. marca 1883,
revidovaného v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra
1925, v Londyne 2. juna 1934, v Lisabone 31. oktobra 1958 a v Stockholme 14. jula 1967,
vyhlaseného vyhlaskou ministra zahranicnych veci ¢. 64/1975 Zb. v zneni vyhlasky ministra
zahranicnych veci ¢. 81/1985 Zb.

2a) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej znamke Spoloéenstva.
Nariadenie Rady (ES) ¢. 3288/94 z 22. decembra 1994, ktorym sa meni a doplna nariadenie Rady
(ES) ¢. 40/94.

3) Niceska dohoda o medzinarodnom triedeni vyrobkov a sluzieb pre zapis znamok z 15. juna
1957, revidovana v Stockholme 14. jula 1967 a v Zeneve 13. maja 1977, vyhlasena vyhlaskou

ministra zahrani¢nych veci ¢. 118/1979 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢.
77/1985 Zb.

4) Napriklad § 69, 479 a 487 Obchodného zakonnika, § 460 a 469 Obcianskeho zakonnika, § 12
az 17 zakona ¢. 111/1990 Zb. o Statnom podniku v zneni neskorsich predpisov.

4a) Vyhlaska Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky ¢. 117/1997 Z. z., ktorou sa
vykonava zakon ¢. 55/1997 Z. z. o ochrannych znamkach.

4b) § 74 az 77 a § 102 Obcianskeho sudneho poriadku.
5) § 508 a nasl. Obchodného zakonnika.

6) § 151a a nasl. Obcianskeho zakonnika.
§ 297 a nasl. Obchodného zakonnika.

7) Parizsky dohovor na ochranu priemyslového vlastnictva z 20. marca 1883, revidovany v Bruseli
14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. juna
1934, v Lisabone 31. oktébra 1958 a v Stockholme 14. jula 1967, vyhlaseny vyhlaskou ministra
zahrani¢nych veci ¢. 64/1975 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢. 81/1985 Zb.

8) § 40 zakona ¢. 237/1991 Zb. o patentovych zastupcoch v zneni zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 90/1993 Z. z.

9) Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 65/1975 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych
veci ¢. 78/1985 Zb. o Madridskej dohode o medzinarodnom zapise tovarenskych alebo obchodnych
znamok zo 14. aprila 1891, revidovana v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna
1911, v Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. juna 1934, v Nice 15. juna 1957 a v Stokholme
14. jula 1967.0znamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 267/1998 Z. z. o
uzavreti Protokolu k Madridskej dohode o medzinarodnom zapise tovarenskych alebo obchodnych
znamok.

9a) Clanok 82 nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 a o ochrannej znamke
Spolocenstva.

9b) § 275 ods. 1 Obcianskeho stidneho poriadku.
10) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok).
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